MÉDIAS SOCIAUX


· Le CFRS comprend des mesures de rendement qui sont applicables aux centres canadiens multisports (CCM), aux instituts canadiens du sport (ICS), aux organismes nationaux de sport (ONS) et aux organismes de services multisports (OSM).

· Deux mesures de rendement concernent les langues officielles : 
· L’organisme offre des programmes et services et les communications afférentes dans les deux langues officielles, de façon simultanée lorsque cela est exigé.
· L’organisme diffuse simultanément les communications au grand public dans les deux langues officielles.

L’organisme diffuse simultanément les communications au grand public dans les deux langues officielles.
· site Web
· médias sociaux
· matériel promotionnel et activités promotionnelles

****************************************************


Niveau 1 – Démarrage 
· L’organisme élabore une stratégie pour ses communications via les médias sociaux. 

Quelques éléments à considérer
· Version bilingue ou versions unilingues séparées et équivalentes dans chaque langue officielle.
· Lorsque deux versions unilingues séparées sont produites, des mesures doivent être prises pour s’assurer que les utilisateurs des deux versions aient une expérience également gratifiante.
· Lorsque deux versions unilingues séparées sont produites, il sera indiqué qu’une version est disponible dans l’autre langue officielle. 
· Lorsqu’une version bilingue est produite, il faudra s’assurer que le titre de la page (nom de l’organisme) soit bilingue lors de la création du compte.

Niveau 2 – Essor 
· L’organisme met en œuvre une stratégie pour ses communications via les médias sociaux.



Niveau 3 – Croissance
· Le contenu statique présente un contenu équivalent et une qualité de langue égale dans les deux langues officielles.
[bookmark: _GoBack]
- Contenu statique – Exemples (liste non exhaustive)
Profil de l’organisme, conditions d’utilisation, coordonnées, etc.
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https://www.facebook.com/FootballCanada/info/?ref=page_internal#!/FootballCanada/info/?tab=page_info#!/FootballCanada/info/?tab=overview 




Niveau 4 – Consolidation 
· Les communications émanant de l’organisme présentent un contenu équivalent et une qualité de langue égale dans les deux langues officielles.

Communications informatives de la part de l’organisme
· Lorsque l’organisme affiche une communication d’intérêt général, celle-ci doit être dans les deux langues officielles. Exemples : annonces de résultats, événements à venir, offres d’emploi, etc.

Questions ou commentaires du public
· L’organisme répond aux questions ou aux commentaires du public dans la langue officielle dans laquelle ils ont été reçus.  
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https://www.facebook.com/CDNParalympics/timeline?ref=page_internal 










Niveau 5 – Maturité 
· Le contenu externe affiché par l’organisme est à la disposition de tous les utilisateurs quelle que soit la langue utilisée par la source externe. 
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Today. Canadian athletes laid wreaths across the country to honour the
veterans who fought for our country. #RemembranceDay

Chantal Beauchesne, Toronto 2015 Parapan Am sitting volleyball bronze
medalist, and Anastasiya Muntyanu, London 2012 Olympian, Rhythmic
Gymnastics laid wreaths at the National War Memorial in Ottawa, ON.
Aujourd'hui, les athiétes canadiens, partout au pays, ont déposé des
couronnes en vue de rendre hommage aux vétérans qui ont combattu pour
notre pays

Chantal Beauchesne, médaillée de bronze des Jeux parapanaméricains de
2015 & Toronto en volleyball assis et Anastasiya Muntyanu, olympienne
des Jeux de Londres 2012 en gymnastique rythmique ont déposé des.
couronnes au Monument commémoratif de guerre & Ottawa, Ontario.

Create Page

| Rocent





image3.png
I3 synchro Conada

i

Timeline  About  Photos

Thank yousomuchtoall  The 2015 Junior National

Canadian fans for making... Team is wishing our...

L 21 vie

' 24 Synchro Canada
is on Facebook.

Good luck from 2012
mpic Gold Medalist...

Thank you so much to all Canadian fans for making

these Pan Am Games so memorable! Keep following

us as we compete at FINA Worlds un Kazan, RUS, on

Jul 25-Aug 1 and on our road to Rio 20161

Merci beaucoup aux supporteurs canadiens pour votre
soutien pendant ces Jeux panaméricains. Continuez 3
nous suivre pendant les Championnats du monde de
1a FINA 2 Kazan, RUS, du 25 juilet au 1 aoit et lors de.

notre route vers Rio 2016!
#T02015 #NowOrNever #OwnTheWater

#TeamCanada #DoubleGold #MaintenantOulamais
#IEauE





